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JIBIDKEHUE «KNUBOU JIATBIHW»: IIOUCKH YHUBEPCAJILHOT'O
CPEJACTBA HAYUYHOI'O OBINEHWA N PELEITLNA KYIIBTYPHOI'O
HACJIEANA AHTUYHOCTU

«OKuBas naTbIHb» — 3TO MEXIYHAPOJHOE ABHKEHUE, IPUBEPIKEHIIBI KOTOPOTO MOJIB3YHOTCA
sa3p1koM JIpeBHEro PuMa kak yHHBEpPCATbHBIM CPECTBOM YCTHOTO M TTHCHMEHHOTO OOIIEHHS ! .
B 2013 r. Ha cTpanunax JatuHCKOTO XypHama Melissa (bemsrust) pasBepHymnace IUCKyCCHS O
COOTHOIICHHUH TJIABHBIX IEJIEH 3TOTO IBMKCHUSI — BOCCTAHOBIICHUS JIATHIHM KaK WHCTPYMEHTa
MEKIyHapOIHOTO OOLICHUS U pEeleNuy KyJIbTypHOro Hacienus AHTuaHocTH. OTnpaBHOM ee
TOYKOW MOCIYKUI Jokia] «O NmpuuuHax ynajaka oOyudeHHs! JaTHHCKOMY SI3bIKY», TPOYHTaH-
HBIM UTATBIHCKAM (rutonioroM-kiaccukom JI. Mupainbeii 16 mapta 2013 1. Ha KOHrpecce JIaTH-
HUCTOB, KOTOPBI OBLT opranu3oBaH obmecTBoM Athenacum Illustre Amstelodamense Ha 6aze
yHHBepcuTeTa I. AMcTepiamaZ,

OueBHIHBIN MapagoKC CUTYyalluu COCTOSUT B TOM, uTO B no3uuuu JI. Mupanbsu, ocHoBare-
15 ¥ T1aBbl akagemun HoBelii BuBapuii, rie naTslHb ¢ IPEBHETPEYECKUM — 3TO €AMHCTBEHHBIE
S3BIKHM BCEW YUeOHOW M BHEYUEOHOM AEATEIBHOCTH, OOHAPYKHMIIOCH TPUHIIMITHAIBHOE CXOJCTBO
C TPaJUIMOHHON KOHLEMNIMEN MPenoJaBaHus JaTUHCKOTO sI3bIKa. JIaThIHb, 110 €ro clioBaM, OT-
KPBIBAaCT JAOCTYI K MO3HAHUIO TEKCTOB HECKOJIBKUX THICSUENETHH, IMEHHO B 3TOM U 3aKJII04a-
eTcs MIaBHOE €€ JI0CTOMHCTBO . [TONyTHO OH KPUTHKYET T€ KPY/KKH U KITyObI «JKHBOM JTaThIHM,
IJie, MMHYS JIJATHHCKHMX aBTOPOB, 3a0aBJIsIOTCS JIMIIb MyCTHIMK ITyTKAMH, €pyHI0i, 6onToBHei*.

I'maBubM onmonenToM JI. Mupansu BeicTynmt I JIukomnr, yOeskIeHHBIN anoinoreT «yTH-
JUTapU3May JTATMHCKOTO si3bIKa. B cBOEi cTarbe OesbIniCKUi JIATHHUCT TPU3bIBAET BCIOMHUTD
OCHOBHYI0 11eJTb | ABUHBOHCKOTO KOHIpecca 1956 1., cTaBiero TOYKol OTcueTa MoCIeBOSHHOM
WCTOPHH JIBIKCHNUS, — aHAJIN3 3HAYEHUS JIATBIHU B COBPEMEHHOM MHpE, ITIOMCK IMPAKTHYECKUX
MyTel K BOCCTAHOBJICHUIO €€ POJIM KaK >KHUBOT'O s3bIKa, HEOOXOJMMOTO JUIS JIyUIIEro B3auMo-
MOHMMaHMA MeXIy Hapopamu. OH HanomuHaeT ciosa JK. Kamemnss, ocHoBarens ABMKEHMS, O
Ba)KHOCTH 00yUEHUSI JTAaTHHCKOMY SI3BIKY B IIIKOJIC U YHUBEPCHUTETE, O HEOOXOIMMOCTHU pa3padoT-
KM KOMMYHMKaTHBHBIX MeTonuk>. Hananku JI. Mupanby Ha KpyXKKH KHBOMH JIaTBIHM», CUUTA-

' Stroh 2001, 93; Fritsch 2002, 63.

2 Bugeo: Miraglia 2013. TekcT pacimpeHHoi BepcHH JI0KIaa omyOnnkoBaH Ha cTpanuue Kamuc-
CKOTO JIATHHCKOTO Kpyxkka: Miraglia 2014. O6 Abene Llyte, ocroBarene obuiectBa Athenacum Illustre
Amstelo damensi cMm. Licoppe 2013, 1.

3 Quia una est virtus linguae Latinae, posse nos non solum cum aequalibus nostris colloqui, sed etiam
cum iis, qui nos praecesserunt in hac vita mortali, posse ingredi in rem publicam litterarum. Non tanti est
habere aut certe... potest habere fortasse alium usum etiam, id est sicut Zamenhofiani illi somniant de
lingua una et universali, fortasse lingua Latina potest etiam, sicut ego nunc vos adloquor Latine, certe multi
alii poterunt hoc facere, et haec virtus est magna, sed longe maior est illa virtus, quae coniungit facultatem
loquendi cum aequalibus cum facultate loquendi cum iis qui, ut scripsit Petrarca, multis ante nos saeculis
in terra versi nobiscum vivunt, habitant et colloquuntur (Mrgl.).

4 Certe non laudo Circulos Latinos, ubi nugantur, quod non significat, ubi delectantur, ubi iucunde
docent, ubi etiam rident et animos commovent... “Qui nugantur” significat “qui tantummodo pueriliter
ludunt de rebus, quae non ducunt ad veram doctrinam Latinam” (Mrgl.).

5 Iohannes Capelle iam anno 1959...dixit...solam hiuis linguae utilitatem ei [motui Latinitatis
vivae] esse curae. Nostris temporibus id, quod ‘utile’ non esset, e programmatibus scholaribus mox tolli;
linguam Latinam non iam tradi posse ut vanum mentis ornamentum. Eam autem iuvare posse scientificam
educationem... Oportere ergo docere modo moderno et attractivo (Lic. Stat. 1).
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et I. JIukomr, HecripaBeUIMBBL: XOTs OCHOBHASI MX 33j1aua — pa3BUTHE PA3TOBOPHBIX HABBIKOB,
NMChMEHHAs TPAAULMS TAKKe 3aHUMaeT 37Iech BaykHOe MecTo. B BproccenbckoMm kpyxkke, Ha-
IIpUMep, YTCHNE U KOMMEHTHPOBAHHUE JIATHHCKUX TEKCTOB (PUMCKHX M TIOCJIICAaHTHYHBIX ) ITPOHC-
XOJIT, KaK OH OTMEYaeT, peryspHo®.

JlaHHast AMCKYCCHS 3aCTaBIISIET HAC OOPATUTHCSl K MCTOKAM JIBH)KEHHMS «OKUBOMU JIATBIHIY,
BOCITPOM3BECTH €r0 MCXOJHbIE LIEJIU U MPOCIEIUTh AMHAMUKY Pa3BUTHS. Psj| HEOJIaTMHUCTOB
OTHOCHT BO3HHUKHOBEHHUE «CKHBOH JIATBIHMY KO BTOPOM TTOJIOBUHE MUHYBIIIETO BeKa (T1ociie ABH-
HBOHCKOTO KoHrpecca 1956 ). Takoit mosuuuu npuaepxupatorcs I Jlukonn’ u C. Ansbepr
noj BiusiHueM L. Diixenseepa. Ha Hamr ke B3I, ABMXKEHHE ITO 3apOJMIIOCH €I€ B KOHIIE
XIX B.: IMEHHO TOIIa BO3HHUKJIIH IIEPBbIE POEKTHI BO3POXKICHHS JIATBIHM KK MEX/yHapOIHOTO
sI3bIKa, a yke B 30-e I'T. MUHYBIIIETO Beka BCTpedatoTcs: TepMuHEI lebendiges Latein (i.e. lingua
Latina viva)®, Latinum vivum®, Latino vivente!?, die moderne Lateinbewegung!!. ITonreepxe-
HUEM Halllel ITO3UINU MOT'YT cIyXuTbh u cioBa A.W. Conornosa, 0XxapakTepH30BaBILIETrO KOHEIl
XIX B. Kak BpeMsi, KOT/Ia OXKHBHJICSI HHTEPEC K JIATUHCKOMY SI3bIKY B (DYHKIIMU MEXITyHAPOIHOTO
¥ BO300OHOBUJIACK JIATUHCKas Heprojukal?. TlepBbIM 5KypHAIOM B TPAJMIHAX KHBOM JIaThi-
HW», 0O4eBHIHO, cTad «Alaudaey, nzgaBaBmmiics B 1889—1895 rr. B Mtamnu HEeMEIKHM FOPH-
ctom Kapnom-T'enpuxom Vispuxcom (1825-1895)13. Veranoska K.-I. Yiabpuxca Ha mponarasy
JIATBIHM KaK CPEACTBA MEX/YHAapOJHOro oOuieHus Obuia JaHa yxe B aeBuse Alaudarum (Ha-
yrHasA ¢ 5-ro HOMepa, 1889 1.): Linguae Latinae mira quaedam vis inest ad jungendas nationes.
EcrecTBeHHO, YTO aBTOPY, BO3POXKAABLIEMY JIATBIHb KaK OOBIYHBIN Pa3rOBOPHBIN SI3BIK, MPHU-
XOJIMIIOCH OBITH TBOPLIOM HOBOJATHMHCKOW HOPMBI. CTHIIMCTHYECKHUM OPUEHTHPOM €MY CITY KUJI
SI3bIK PUMCKHMX KJIACCHKOB, BKJIIOYAs M T€ CIIy4YaH, KOIJla BO3HHUKaIA HYK/a B KOHCTPYHPOBAHUH
HEOJIOTH3MOB: capsa epistolis recipiendis!4, statio viae ferratae!®, inflammaculum!®, sententia
vexillaris!’, tabacum tortile!. HopmMoTBOpUecKye MPUHIUIIBI COBPEMEHHOI TaThIHU ObLIM H3-
noxens! K.-I'. Yippuxcom B nuceMe K u3znarensm okcgopackoro xxypaaia Phoenix seu nuntius
Latinus internationalis ot 18 mapra 1890 r.1°.

© Haec quidem [Aloisii] verba sunt satis contumeliosa; scopus enim circulorum in eo est, ut Latinitatis
cultoribus detur occasio loquelam Latinam exercendi; non omnibus enim contingit in Vivario Novo vivere.
In circulo nostro Bruxellensi solemus imprimis de aliquo argumento sive politico, sive historico, sive
philosophico, sive sociali disceptare; deinde nonnullas paginas aliquius Titini libri describere; denique
aliquem textum una legere et explicare... (Lic. Stat. 2).

7 in motu Latinitatis Vivae, quem Avennione in Francogallia anno 1956 induxit primus “Viventis linguae
Latinae causa Conventus universus” (Lic. ALF. 17); Semisaeculo enim post initium Motus Latinitatis Vivae
fatendum est eum vix successisse (Lic. Stat. 1).

8 Soc. Lat. 4, 71.

9 Soc. Lat. 5, 46.

10 Soc. Lat. 7, 16-17.

1T Soc. Lat. 1, 13; 15; 15, 1; 16, 1; 17, 1; 18, 1.

12 Cononos 2008, 598.

13- O mewm: Stroh 2000a, V-XV; 2000b, 81-92.

14 «[outoskrii sumk»: Ulrichs 2000, XX. Cp. scrinium literis conservandis, scrinium epistolarum (Plin.
Hist. nat. 25. 26. (94); Kraft. 1. 574); receptaculum epistularum, arca cursualis, theca tabellaria (Helf. 116).

15 «Boxksamy»: Ulrichs 2000, XX. Cp. statio ferriviaria (Helf. 91).

16" «Crmukay: Ulrichs 2000, XX. Cp. (ramentum) sulphuratum (Ivsc. IV. 249; Helf. 392), (ramentum)
flammiferum (Helf. 392).

17" «Jlesus»: Ulrichs 2000, XX. Cp. sententia, dictum (Cic. Flacc. 29. 72; Kraft. II. 1253; Helf. 287).

18 «Curapax: Ulrichs 2000, XX. Cp. volumen tabacinum (Mir 156; Helf. 463); sigarum (Helf. 463).

19" Utique tamen augendam eam esse et amplificandam censeo, ut solvantur certi modi rigidi, sermonis
egestas, angustiae quaedam, ut detur locus verborum copiae uberiori, ut nanciscatur plus flexibilitatis et
mobilitatis, ita ut usum praebeat expeditiorem, ut adhiberi possit facilius et sine impedimento etiam in
negotiis quotidianis vitae actuosae saeculi nostri, pateatque aditus ad eam quamplurimis. Quod fieri posse
puto trifariam: a) Creando verba nova, rectae tamen fictionis. Qualia olim jam creavere cum alii, tum Cato
et Ennius...Qualia deinde creata sunt ab aetatibus argentea, ahenea, ferrea, jurisprudentia Gaji, Ulpiani,
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OHO U3 TEPBBIX YIIOMHUHAHUK WHHUIIMATHB IT0 BOCCTAHOBIICHUIO JIATHIHN B KA4ECTBE MEXK-
JTyHapOJIHOTO SI3bIKa COAEPIKUTCS B rpeaucioun . larenena k (hpaHIy3cKO-TaTHHCKOMY CIIO-
Bapro JI. Kumepa (1891 1.). Yuenslit paccy’kaaeT o paliiOHaIFHOCTH 3THUX MPOEKTOB — IENN MX
YAWBUTEIBHBIM 00pa30M MEPEKINKAINCh ¢ TEMH 3aJadaMi, KOTOpPBIE CITyCTs Ooiee ToyBeKa
TIOCTABHIIM Tepesi COOOM HIEONOTH «KMBOH JaTBIHUY BTOPOii BOTHBIZ.,

Cxokue Huaeu BBICKAa3bIBAINCh M APYTMMH ydeHbIMH TOH mopsl. ITo cimosam I uis-
ca, matelHb HoBoro Bpemenu — s3bIk Kernepa, Jleliounma, Jlnanes, ['aycca — B paBHOH Mepe
MPUTOHA M JUIST MEKTYHAPOJHOTO OOIICHHSI COBPEMEHHBIX YUCHBIX, ITOJJOOHO TOMY, KaK OHa
OCTaeTcsl YHUBEPCATBHBIM S3BIKOM 3aMajHoro XpucTrancTsa?!. Ha ku3HeCOoCOOHOCTh TaThIHH
— HE TYMaHUCTHYECKHU-ITyPUCTHYHOM, HO CTHIIMCTHYECKH YIPOIIEHHOW — YKa3blBaJl U (paHIly3
III. Aunpe B pabote Le Latin et le probléme de ‘la langue internationale (1903 r.). Torma xe
ero cooredectBeHHHK JK.-P. O0ep mpoBes onpoc cOTHH PECTIOHICHTOB OTHOCHUTEIHHO IIAHCOB
JIATHHCKOTO CTaTh MEKIyHAPOAHBIM si3bikoM HoBpeitmeit smoxu?2.

16 anpensa 1903 . B Pume mporien KoHrpece JaTHHUCTOB, B KOTOPOM NPHHSIIN ydacTHe
BuaHbIe (hrtonorn Hadaida XX B. A. ne ['ybepuaruc, A. Banpnapuuan, XK. Taccer, [[x. @opra-
pu. st TOro BpeMEeHN OH HE MMeI OOJBIIOTO MPAKTHYECKOTO 3HAYEHHSI, HO CBOMMH ITOCTaHOB-
JeHusIMA (vota) HaMEeTWIT IyTH K Pa3BUTHIO MEXKTyHAPOJHOTO JIATHHCKOTO JBHMKEHHS Ha BECh
nocnenyromui XX B.:

1) ut sermo latinus inter gentes universas communis habeatur et adhibeatur ad humanitatis
commercium fovendum, augendum, tenendum;

2) ut collegia coetusque doctorum acta sua, compendio saltem, latine patefaciant?3;

3) ut universi discipuli sermonem latinum ad colloquia advenarum peregrinorumque
conversationem interrogantium vel sciscitantium in ludis etiam primariis discant?4;

caeterorum, rescriptis et constitutionibus Caesarum, a grammaticis...Et quot verba et tunc et postea
adjecit ecclesia, quae Cicero ne somniaverat quidem? Quae si quis nunc niteretur expellere, risum vix
teneremus. Continuemus igitur opus ab illis inchoatum. Et continuare fas esse censeo, dummodo recta
utamur fictione... Nonne jam undique circumdamur vocibus Latinitatis novae? Habemus hodie: rectifico,
reproduco, perfectiono, functionor, correspondeo, eventualis, independens, individualis, internationalis,
horizontalis, verticalis, correspondentia, eventualitas, independentia, individualitas, residentia, secretarius,
voces rectissimae fictionis, ita ut ullo barbariei odore careant (Ald. 91, 97-98).

20 Tockombky camo npenucioue 3. Illarenena HanucaHo mo-(ppaHIly3CcKd, IUTUPYEM ero (parMeHT
o JjaruHcKoMmy nepeony I. Jlukomma: Laudabile est consilium commentariorum Latinorum Phoenix
inscriptorum, ut lingua Latina sermo fiat universalis. Potius quam linguam novam fingamus ut ‘Volapuk’,
aiunt periodici moderatores, quin utamur notionibus, quas habent omnes, qui studia fecerunt apud populos
excultos? Hoc modo discipuli clarius percipiant finem exercitationum sibi impositarum. Nobile quidem
propositum, et frugiferum. Quod cum ad effectum duci coeptum erit, sufficient lexicon conficere, quo
modernis verbis Latinis designentur inventa nova (Lic. ALF 17-18).

21 B noxnaze Leibniz und das Problem der Universalsprache (1899 r.). B nanbHeifiem, onHako, B3ris-
nel I Jlnnbea nperepneny kKapAuHaIbHbIE U3MEHEHUs. Uepes ceMb JIET B CBOEH peun « YHUBEPCUTET U €ro
MexayHapoausle 3anauny (Internationale Aufgaben der Universitit) yueHblii 0ObsIBISCT JaTbIHb HECIIO-
COOHOM YJIOBJIETBOPSTH KOMMYHHKATHBHBIC HOTPEOHOCTH COBPEMEHHOIO YEJIOBEYECTBA U3-3a BapHallnii B
HaIlMOHAIBHBIX Mpou3HomeHuax: Lurz 1949, 8, 11. Pemenue 3T0ii (B 1€ CTBUTEIBHOCTH, HE CTONb CyIIIE-
CTBEHHOI) 3a71a4n OBLJIO MPEUIOKEHO JIUIIb Ha ABUHBOHCKOM KOHIpecce 1956 1.

22 Lurz 1949, 6.

23 Cp. w3 mocranosnenuit I koHrpecca «kupoii matem» (JImow, 1959 r): 1.1. ut latina lingua
componantur ea summaria quae cum libris vel commentariolis, patrio sermone scriptis, edenda sunt; 1.2. ut
singulis doctorum libris conspectus operis latine conscriptus addatur (DCILV 179).

Cp. u3 mocranoBneHuii Il xonrpecca «xkuBoi mateiam» (JImon, 1959 r): IL.1. ...Conventus
hortatur ut via docendi renovetur, et magis activa ratio adhibeatur, et exercitationibus a maioribus traditis
exercitationes aliae addantur, quibus sermo latinus pueris ut vivus reddatur (sermones expediti, dialogi inter
alumnos, rerum lectarum summaria, scriptiones, cett.) (DCILV 180).
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4) ut ad hoc propositum facilius assequendum libelli de rebus quotidiani usus a peritis pura
lucidi tersique scribantur?>.

B nepBoii TpeT MUHYBILETO CTOJIETHS [VIABHBIMM O4araMu COBPEMEHHOM JaTelHu B EBpomne
cramu LepBapwmiickas akagemus (Cervariensis Academia) B Mcrannu n MioaxeHckoe Jlatnackoe
obmectBo (Societas Latina Monacensis) B ['epmanun. Onpenernsioiyum (pakTopoM JUlsl paciBeTa
JIATUHCKOTO sI3bIKa B cTeHax LlepBapuiickoll akaleMUH U pa3BUTHsI BCEH MOCIIEAYIOLIECH TpaaUuLIuU
WCTIAHCKOM IIIKOJIBI HEOJIATHHUCTOB MMENa TIPENo/iaBaTesibeKas JeITeIbHOCTb 0. MaHyam1a XoBé
(1895-1936). ITo mo3aHEHIINM BOCTIOMHHAHUSIM yYYCHHKOB, OH BOCIUIAMCHSIT UX AYIIU CTPACT-
HOH JIIOOOBBIO K JIATHHCKOMY SI3BIKY, YTO TTO3BOJISUIO UM 32 Majloe BpeMs JIeslaTh TOPa3uTENIbHbIC
yCriexu, GBIBIINE CTYIEHTHI TIPEBPAIIANHCH B KOJLIET 0. MaHy)/Is 0 HOBONATHHCKUM IITYIHAMC,
B nonepBapuiicKuii IEpHO CBOETO CIYKEHHS 0. MaHy?JIb ITyOJIMKOBaICAd B BaTHKAHCKOM XKYp-
Haire Alma Roma (1914-1942), momnep>xuBai TeCHBIH KOHTAKT ¢ ero pemakropom k. @oprapu
(1868-1942), a Taxxe ¢ M. Sxo6emmu, XK. Taccerom?’, A. Tabepnem (1885-1970)%8; yxe B Te
TOJIbI IIEHTPAJIbHOE MECTO B MX TIEPEINHCKE 3aHMMaIa IpodiieMa 000TallleH s CIIOBAPHOTO COCTaBa
COBPEMEHHOM JIaTbIHU. ATIOreeM Hay4yHO-IPENOAaBaTeNbCKON IeSTeNbHOCTH 0. MaHyai1sl crano
OCHOBaHHE JBYX JAaTHHCKUX XypHarmoB — Candidatus Latinus u Palaestra Latina, a Taxke (co-
BMECTHO ¢ 0. PpaHcrcko MopaHoM U cTyeHTaMu-TeonoraMu) KitapeTnHCKO# IKOJTbI JIATHHCKOTO
s3bika (Schola Latinitatis Claretiana). OnHako cynp0a KJIapeTHHCKHX HEOJIaTHHHCTOB OKa3ajach
TparmgHoi: Bckope B VICTIaHUM BCITBIXHYINA TpaKAaHCKask BoWHa, U 26 wrons 1936 1. 06mbmast nx
yacTh (BKJIFOYast camoro 0. Mamnysis XoBe) 3aKOHUMIA KH3Hb MydeHHYECTBOM .

Bropoii 1ieHTp HOBOJIATHHCKOH CIIOBECHOCTH — MIOHXEHCKOE 00IIeCTBO — OBLIT yuperxk/ieH 4
mas 1932 1. Teoprom Jlypuem (1873-1946)3, ero npencenarenem cran I'epman Bemnep (1878—
1956)3!. KomuuecTBo 4eHOB 3TOH OpraHM3aIiu, KOCTSK KOTOPOH CIOKHIICS U3 JyXOBEHCTBa,
y4HTeNeH TUMHA3WA, IOPUCTOB M Bpadeid, B pa3HbIe ToAbl cocTaBisuio: 630 (oxtsaops 1932 1),
900 (mexabps 1941 1), 950 (nexabps 1942 1), 360 (BecHa 1955 r.)32.

Llenpro MIOHXEHCKOTO JIATHHCKOTO 001IiecTBa OBUIO BCECTOPOHHEE MCCIIEI0BaHUE MTPoOIie-
MBI MEK/1yHaPOJHOTO BCIIOMOTaTEJILHOTO S13bIKA U MIPAKTHYECKOE 000CHOBAHHIE MPUTOAHOCTH B
naHHON (yHKIMM satbiHu. [ledyaTHBIM OpraHoM o0miecTBa OBUT OIHOMMEHHBIN XKypHAJI, B Iy-
OIMKAIMAX KOTOPOTO OTpaXkajlach BCS JICSITENBHOCT 3TON OpraHM3aliy, IIPOCYIIeCTBOBABILICH
0 1955 .33,

25 Lurz 1949, 10. Cp. u3 nocraHoBnenuii | koHrpecca «kuBoit nareinm» (ABMHBOH, 1956 1) [in e
paedagogica]: VII. Commendantur in scholis, praeter auctores classicos, antiquae, mediae, recentioris
aetatis auctores, qui jucundas festivasque narratiunculas et facetias scripserunt, quas forte necesse sit ad
simpliciorem sermonum, genuinum tamen et elegantem et Latinum redigere (PCILV 168).

26 Cp. Omnes sacerdotii annos in pueris et adulescentibus lingua latina erudiendis... consumpsit.
Quorum animos tanto in latinitatem ardore inflammavit, ut brevi miros in ea fecerint progressus, ejusque
adjutores effecti, opem in laboribus postea suscipiendis validam praestare potuerint (Sdr. 135). O6 o. Ma-
Hyane Xose cM.: Sidera 1961, 135-142; Avenarius 1936, 49-50.

27 Tllustris ille Jacobus Tasset Turnodurensis [vulgo Tonnerre in Francogallia] amplissimus sermonis
Latini propugnator, qui iam plus triginta ex annis multis commentationibus commentariolisque in Voce
Urbis, Alma Roma, Praecone Latino, Cive Romano sive Scriptore Latino renovando linguae Latinae usui
studebat... (Lurz 34-35).

28 Cwm. o mem: Jové 1934, 23; Sidera 1960, 37-38. Hekponor: Eichenseer 1970, 74—77 (31ech e TIpH-
BOJUTCS CIIUCOK €T0 JIATUHCKHX ITyOIUKALni).

29 Cm. 06 atom: Mir 1970, 8; 1961, 133-134; Aramendia 1961, 143-150. O naTMHCKMX INTYIHAX
B KJIApETHHCKOW KoHrperamuu: Jiménez 1934, 123—127. Panx manaeix 06 o. Manysne XoBe, )KypHaiax
Candidatus Latinus u Palaestra Latina, a Taxke 00 0COOEHHOCTSX M3y4eHHUs JaTbiHU B LlepBapuiickoit
Axaznemuu Bkirouaer crarbs: Porredon 2008, 249-316.

30 Kparkuii Hekposior B ero namsath: Welz 1947, 1.

31 Cwm. o mem: Dubielzig 2003, 855-878.

32 Jauusie okpymiensl. Cm. Soc. Lat. 1932. 5;1943. 1; 1955. 1.

33 [MonpoGHree 0 MroHXeHCKOM JTaTHHCKOM obmmiectBe cM.: Lurz 1932a, 1-4; Lamer 1935, 128-129;
Lather 2013, 229-242.
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Eme ogHo mono0HOEe 00BeTMHEHNE, HE CBITPaBIIee CTOIb 3HAYMMOW posn, Kak MIOHXeH-
ckoe, — Societas linguae Latinae usui internationali adaptandae — 6buT0 ocHOBaHO B 1931 1. B
Bapmase nipu coxpeticteun @.D. 3enunckoro. B mocmanmm Bapmasckoro obmiecTsa, Hampas-
JICHHOM B pefaknuio xypHaia Alma Roma, comepxaincs npu3biB yIpeIUTh MEXTyHAPOAHYIO
(bmII0IOTHYECKYI0 KOMUCCHIO 0 CO3/IaHMIO JIATHHCKOTO CI0Baps HOBEHIIEH S10XH, O/IHAKO JaH-
Hasgd MHAUHUATUBaA HE MOJyUYHnJia MMOAACPIKKU BaTPIKaHa34.

OCHOBHBIMH TIpHYMHAMH pacraga kak MIOHXEHCKOTo, Tak M BaprmaBckoro JlaTmHCKHX
OOIIECTB CTalI UCTOILICHUE JIOACKUX PECYpPCOB W HEMPEOAOIMMBIE TPYTHOCTH IOCIEBOCHHO-
ro Bpemenn>>. EcTecTBeHHO, uTo BTopas MupoBas BOWHa OKasaja KoJoccanbHOE BIMSHHE HA
MHOTHE cepbl )KU3HH COBPEMEHHOTO YesioBedecTBa. HauaBimecs 3arem nporiecchbl robdanu3sa-
IIUM U SKOHOMUYECKOW mHTerpanuu crpad EBponsl, naes «Oo6meeBponeiickoro Jomay axrya-
JM3UPOBAIIM B TOM YHCIIE U TPoOIIeMy 00IIeeBpONIEHCKOI HICHTHYHOCTH, MHUIUPOBAIIH TIOMCK
KYJIBTYpPHBIX U AyXOBHBIX IIEHHOCTEH, €AMHBIX JUIs BCETO 3amajHoro Mupa. KopHu mocnemHux,
KaK OTMEYaroT MCCIIeI0BATeNN YK€ CErOJHSIIIHETO JHA, BOCXOAAT K aHTHYHON IPEKO-PUMCKON
BuimM3ayi. 1o cnosam B. IITpo, oCHOBHAS 107151 aHTUYHOTO KyJIBTYPHOTO HAacJEIHs TIPHXO-
qurest Ha J{pesHioto ['pernuio, HO Oblla yCBOEGHA HAMU IIpH MocpezcTBe puMisiH. Cpen IpeBHAX
HApOJ0B UMEHHO OHU MPOJEMOHCTPUPOBAIN YMEHHE U KEJTaHHE OCBAMBATh B POJHOM SI3BIKE
JTIyXOBHBIE COKPOBHIIA PEKOB M B KOHEYHOM HTOTE NPEB30IILIN CBOMX yuuTeneil. Ha aTom ocHo-
BaHa ¥ MHOTOBEKOBAS JIATMHCKas TPAJULUS B JIUTEPAType M HAYKE, IPABOBEICHUH M PEJIUTUH,
Kotopas npoctupaercs co CpenneBekoBbst U Bozpoxaenus Bmiots 10 X VIII B., ¢ otronockamu
10 CEroHANIHMIA ens30.

WmenHo ¢ cepenuabl XX B. ABMKEHHE 3a MpOMNAaraHy JIaTHHCKOW 00pa30BaHHOCTH MPH-
HUMaeT Ha 3amaje HanOojee aKTUBHBINA Xapakrep. B ycmoBusx OBICTPO pacTymiei S3BIKOBON
muddepeHnanyyn HaydHOH JUTEpaTyphl BO3HUKAET OCTpasi MOTPEOHOCTh B YHHBEPCAIBHOM
SI3bIKE HAYKU. DTOT (haKTOp CTaJl IEHTPAIBLHOM TeMOi cTaTbu (PppaHIly3CKOro yYEHOTO, IUPEKTO-
pa HarmonansHOro MHCTUTYTA npukiaanbix 3Hanui XK. Kanenmst (1909—-1983), ozarnaBneHHOi
«J1aThIHb WM BABUJIOHCKOE CTOINOTBOPEHHE» . [I0CKOIBKY HU OIMH U3 COBPEMEHHBIX HAIIHO-
HaJIbHBIX SI3BIKOB HE BCTPETHT, Kak cunrtai JK. Kamemns, equHogynHoi moIepKKi MexX TyHa-
POHOM Hay4YHOI 00IECTBEHHOCTH, OCTaeTCs M30paTh Ha POJIb YHUBEPCAIBHOTO S3bIKaA JIATHIHB,
JIOBEJISl €€ TIPH 9TOM JI0 COOTBETCTBYIOIIEI0 HOPMAaTHBHOTO YPOBHS M KapMHAJIBHBIM 00pa3oM

«OCOBPEMEHHB» METOIMKY 00yUeHHS S,

34 TIpennoxenne BapaBbl BKIIFOUAIIO CIETYIONIYIO (hOPMYIMPOBKY: imprimis maximi momenti esse
putamus comissionem philologorum internationalem constitui, quae linguae Latinae glossarium ad usum
horum novorum temporum componat. OTBer Barnkana BechMma kareropuueH: ...in hoc unice insistere
liceat, nempe ut coetus, de quo agitur, ex authenticis — sit venia verbo — Latinae linguae peritis constet,
quorum sapientia, rerum cognitio atque exercitatio satis praestent, ipsos revera ad restituendum Latini
sermonis commercium esse intenturos; sermonem dicimus cum saeculari structura sua, peculiaribus suis
notis atque, ut ita dicam, immunitatibus, et quidem vocabulis suis, scilicet non peregrinos effingendo, quum
non sit necessitas (Lurz 1935, 34). O Bapmasckom saturckom obuiectse cM. Delgado 1932, 121.

Cp.: ...Societas Varsaviae in Polonia a D.re Zielinski moderata et Societas Latina Monacensis,
praeside Dre. Lurz, quae tamen inter tot tantasque atrocis belli ruinas obrutae atque exstinctae sunt (Dlg.
197). Bonee noapoOHbIe CBECHHS COAEPIKATCS B IIOCIEIHEM BBIITYyCKE JKypHaja, U31aTelu KOTOPOTO CChI-
JIAKOTCsI HA MHTEHCHBHBIN OTTOK YJICHOB (CMEPTH, Mepees/ibl, HEBO3MOXKHOCTh [UIATHTh B3HOCHI H3-3a MPO-
JKUBAaHMS B HE3/I0JITO Hiepest TeM oOpa3oBanHOit I'/IP) 1 cBsi3aHHBIE ¢ 3THM 00JIbIINe HHAHCOBBIE TPOOIIe-
Mbl OOILIIECTBA; PE3KOE CHIIKEHHUE YMCIIa TI0aBaeMbIX CTaTeil Ha JIATHHCKOM si3bike U T.1.: Welz 1955, 1-3.

Cpem npyrux opraHusaluii 1 06IECTB J1OBOEHHOTO BPEMEHH, 3aHUMABIIMXCS TIPONAraH/I0H JTaTHHCKO-
TO SI3bIKA M aHTUYHOU KYIBTYpHI, cieayeT Ha3BaTh Union Médicale Franco-Ibéro-Américaine (UMFIA) Bo
Opanruu u Istituto di studi Romani B Utanuu. [logpoduee 06 atom cm.: Lurz 1932b, 13-15; Welz 1932,
15-17; Lurz 1935, 2-6.

36 Stroh 2013, 313.

37 Capelle 1952, 1-2. Tlepeneuarka: 1956, 10—~11. Anrnuiickas Bepcus crarbu: 1953, 37-40.

38 Pace egemus inter gentes; commercium oeconomicum necnon sociale nunc necessario fit per totum
orbem terrarum; videmus progressus technicos civitatum limites fecisse obsoletos. Inde oritur linguarum
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Crares K. Kanems nopoauia IMpoKyto AUCKYCCHIO KaK Cpelu (pHIIooroB-KIacCHKOB,
TaK ¥ cpeau MpeicTaBuTeNeil APyTuX HayK U Psa OOIIeCTBEHHBIX JesTeNei>?, uTo IpUBeNo K
CO3BIBY ITEPBOTO MEXTYHAPOIHOTO KOHIpecca «KHUBO naTeiHm» (Viventis linguae Latinae causa
conventus universus Avennicus, 3—6 ceHTsI0pst 1956 1.). OH cobpan 250 ydensix u3 21 crpa-
HBI MHpa, Cpeil HanboJsiee N3BECTHBIX €r0 YYacTHUKOB BbieanM A. bauum, O. Crnpunrerrn,
1. D6epne, X.M. Mupa, X.X. Jlensrano, I'. [Tauutty, P. ABamone, K. Drrepa, A. Tupdenbaepa,
A. I'puzapa.

HToroM 3T0r0 KOHrpecca CTajio NPUHATHE MOCTAHOBICHUI 1O IIATH KITIOYEBBIM HaIpaBIie-
HUSIM, KacaBIIMMCSI KaK COBEPIIICHCTBOBAHMSI JIATHHCKOT'O SI3bIKA B Ka4€CTBE CPEJICTBA MEXIY-
HapOJIHOTO HAyYHOTO OOIIEHNUS, TAK M €r0 MEeCTa B COBPEMEHHOM 00pa30BaTeIbHOM IIpoliecce:

1) vota de re grammatica;

2) vota de Latino pronuntiatu;

3) vota ad nova fingenda verba;

4) vota in re paedagogica;

5) generalia vota*,

[TpomomKeHHEM ITEPBOTO KOHTPECCa «KHBOM JIATBIHI» CTAIIN YETHIPE MEMKTYHAPOIHBIX (o-
pyma o obmmm HasBaHueM « Vita Latina» B JTnone (1959 1), CrpacOypre (1963 r.), ABuHBOHE
(1969 1.) u ITo (1975 1), moce KOTOPBIX «(ppaHIly3CcKas» BETBb JIBUKEHUSI CTPEMUTEIBHO YBSI-
naet?!,

Haumnas ¢ 1966 r., mapamienbHO ¢ «(paHIy3CKUMI» KOHTPECCAMH TPOXOAMIN MEKIY-
HapoaHbIe (HOPYMBI JIATHHUCTOB MO/ THUAO0H MTANBSHCKOTO MHCTHTYTa PUMCKHX HCCIIEOBa-
Huii (Institutum Romanis studiis provehendis). ITo cocrosiauio Ha 2015 . ObIIO OPraHU30BaHO
JIBEHAIaTh KoHTpeccoB: B Pume (1966 1), byxapecre (1970 1), na Manste (1973 1), B lakape
(1977 1.), Tpupe (1981 1), depreme (1985 1), Opdypre (1989 1), JlyBene/Antepriere (1993 ),
FOBsckrons (1997 r.), Manpuze (2002 r.), Perenc6ypre (2009 r.) u Bene (2013 1.)*2. Ha konrpec-
ce B Pume Obuta chopmupoBana komuccus (collegium), mpeodpasosannas B 1969 1. B Mexay-
HapOHYI0 AKaJeMHIO CONEHCTBMS JaTMHCKOH o6paszoBanHOocTH® (Academia Latinitati inter
Omnes Gentes Fovendae, cokparmenno ALF), odpuimansHyro opraHn3aIiiio HeOIaTHHUCTOB.

difficultas. Eduntur enim nostris temporibus commentationes Francogallice, Anglice, Theodisce, Russice,
Hispanice, Italice... scriptae; mox veri similiter se adiungent Arabes, Indi, Sinenses... Ei, qui conventus
internationales participant, sciunt quantum linguarum multiplicitas impediat intellegentiam rerum
expositarum. Consilium meum non solum spectat ad technicos et scientificos indagatores, sed etiam ad eos,
qui munere funguntur in rebus diplomaticis aut negotiis, nam praecipue eis usus alterius universalisque
linguae videtur utilis. Veri similiter nulla lingua nationalis accipietur ab universis; quin ergo ad linguam
Latinam verertamur, quae per tot saecula optimum instrumentum communicationis fuit inter doctos?
Latinam tamen linguam in usum restituere non possumus nisi rationes docendi funditus mutemus (uuT. B
nar. nepes. [. Jlukonma: Lic. ALF 17-18).

39 MHeHus HEKOTOPHIX M3 HUX M3JIOXKEHBI B Mybukamuu: Mouvement en faveur du latin 1956, 11-12.

40 PCILV 166-169.

41 KpusucHeie siBIeHUS HAMETHIIUCH, TIO-BUAUMOMY, yke B 1961 1., mocine toro, kak XK. Kanemns na
MoCTy mpe3ujeHTa accounanuu Vita Latina cmenmn I1. ['pumans: Petrus Grimal eo electus est praeses,
quod inter Francogallos philologos praecellebat; Motum tamen Latinitatis Vivae numquam participavit;
neque primo, neque secundo conventui interfuit, ne unam quidem symbolam in Vita Latina divulgavit ...
Consociatio Vita Latina viam suam sequitur in Francogallia, ...magis magisque res curat Francogallicas;
quamquam periodicum Vita Latina adhuc editur, Francogalli Latinitatis fautores spem deponere incipiunt,
cum regimen anno 1965 statuit linguae Latinae institutionem in scholis iam non fore oblicatoriam.
Consociatio Vita Latina brevi tabescit; ultimum conventum Pali (Pau) habet anno 1975 (Lic. ALF 39, 53).
Jlo6aBum, uto ¢ momauu [1. ['pumarst sxypran Vita Latina ctan k 1989 1. dpankos3banbiM, cM.: Desessard
1991, 43-52.

42 Cnenyrommit KoHrpecc npejnonaraercsa co3arh B 2017 1. Ha 6a3ze MHCTHTYTa TaTHHCKOTO S3bIKA U
nuteparypsl pu Kenrtykkuiickom yHusepcurere (Jlekcunrrosn, CIIIA).

43 Tepmun 51.M. Boposckoro, cm.: boposckuii 1991. Jlpyroe nassanue: «MesxayHaponHas AkajeMus
W3y4YCHHUS JJATHHCKOTO s3bIKa»: Apucteid 2013, 238. OTMETHM, YTO YHCIIO PYCCKOS3BIUHBIX ITyONUKALUI O
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XapakTepHoi 0c00eHHOCThIO KOHIpeccoB ALF crai mocTeneHHbli MOBOPOT B LieJIEoIa-
TaHUM OT MPAKTHYECKOTO UCIIOIb30BAHMS JIATBIHU U BEIPA0OTKH HOBOJIATHHCKOM TEPMHUHOIOTUH
K Ipo0iIeMe aKTyaau3aliy JJATHHCKOTO S13bIKa U aHTUYHOM KYJIBTYPhI B COBDEMEHHOM MHUPE, ITO
MPOCIIEKUBACTCS U B TPAAUIIMOHHOM Ha3BaHUM 3THX GopymoB: Omnium gentium ac nationum
Latinis litteris linguaeque fovendis conventls. BaxxHoit Bexoii Ha 3ToM 1y TH ctan byxapecrckuii
koHrpecc (28 aBrycra — 3 cenra6psa 1970 r.). Ilo cnoBam ero yuactHuka S1.M. Bopogckoro,
«PYKOBOASAIIEH HUTHIO B padOTE KOHrpecca ObUIO PACKPHITUE U YIIIYOIEeHHE EHTPATbHOTO IS
PHUMCKO KyJbTYypBI MOHATHS humanitas, 0yXOTBOPSIBIIIET0 TBOPYECTBO BEJIMKUX MHCATENEH OT
CpeHnX BEKOB JI0 HAIIETO BPEMEHH, YTO U ObIJIO OTMEYEHO B IIEPBOM ITYHKTE IPHHATHIX KOH-
TpeccoM perneHuiin,

B cBoeii crarbe SIkoB MapkoBuY, OHAKO, HE YIIOMUHAET O IPUMEUYATEIbHOM 3MHU30/€, CIIy-
YHBIIEMCS TaM e, KOTOPBIH, Ha HAII B3IVISA]], MOXKHO PAcIIeHHBATh HE MHAYE KaK «yTpary MCTO-
puueckod mamstmy. [lo coobmienuto o. 1. Diixenseepa, Oymymero maBsl CaapOprOKKECHCKOM
IIKOJIbI HEOJATHHUCTOB, a B T€ TOJIbl MOHaxa OeHeTMKTHHCKOro apxuaboarcra CankT-OTTHIINEH
B baBapnu n yuacTHHKa KOHrpecca, cpeau zeneraros byxapecrckoro ¢opyma okazancs auiib
€IMHCTBEHHBIN MPEICTaBUTENh OT MIOHXEHA — OaBapcKue (PHUIIONOTH-KITACCHKN YCOMHIIINCE B
BO3MOKHOCTH FOBOPHUTH MO-TaTHHCKK®. M 5TO MpH TOM, 4TO CO BpeMeHH pacriaaa MIOHXeHCKO-
ro JlaTuHCKOTro 0011IecTBa MPOIUIO BCETO JIUIIb MATHAALATH JIET.

Kak BunuM, ABMKEHHE «KHMBOW JIATBIHM» HE JIMIICHO W BHYTPECHHUX CBOMX NapajoKCOB,
KOTOpBIE TTOPOXKIAIOTCS, CKOPEE, CAMHUMH €r0 yYaCTHHKAMH, 9eM BHEITHUMH OOCTOSATENIHCTBA-
MU: HEZIOCTaTOYHOH PEHIMMOCTBIO JINOO0 HEKETTaHNEM «OJTFOCTH OTEYECKHE 3aBEThI» yUYaCTHHKOB
ABuHBbOHCKHX M JIMOHCKOTO KOHrpeccoB. McTokn mpobiieMbl MOXKHO OTHECTH K KOHIy 60-X —Ha-
yairy 70-X I'T. MUHYBIIIETO BeKa, KOT/Ia B TIpOIIecce CO3Aanus MeXIyHapOoTHON aKaJeMHUH Coeii-
CTBMSI JIATHHCKOM 0OPa30BaHHOCTH OKA3aIMCh HEYYTEHHBIMH HCXOJHBIE LIEH JIBIKEHUS ', He
OBUTH YeTKO NpopadoTaHbl TPEOOBaHMS K TIOTEHIIMAIBHBIM YICHAM CaMOW aKaJeMHH, yCIOBHS
mpuema B Hee. Hepenko oHa MOMOMHsIIACh H3BECTHBIMU YUEHBIMHU, BUHBIMH NIPEICTaBUTEISIMU
TYMaHUTApHBIX HayK (B TEPBYIO OYepeb KJIACCHUECKOH (umonorun), KOTOpele HE BIaJeIH Ha-
BBIKAMHM YCTHOH M MUCHMEHHOH JTaTHHCKOW peuM, ObLTM PaBHOMYLIHBI K «KHMBOH JaThiHH»?/.
Bcernencreue T0r0 B IOKIa/aX W B OTYETHOH JOKYMEHTALMH YK€ MPeoOiIaaain HOBBIC SI3bI-

(OKHBOM JIaTBIHWY» KpailHe OrpaHUYCHHO, B CBSI3U C YeM HE CIIOKMIIOCH €IMHON MPAKTUKU KaK 0003HauYCHUS
MHCTUTYTOB 9TOTO IBHKCHUS, TAK U TIepe/aul IMYHBIX KIMEH OT/CNBHBIX ero npeacrasurereii. Cp. «akase-
must Vivarium Novumy — «aruackas mkoia Vivarium Novumy: Apucreit 2013, 203, Kapno DOrrep — Kapn
Orrep: AnsopexT, hon 2010, 178, [lapne Drrep: Maamia 1984, 58-72, [enectuc Ditxenseep — Llenectuc
Atixenseep: benos 2013, 4, Curpun Ansbept — 3urpuna Ansdept: Cononos 2008, 138, Surpun Ansdept:
JlementbeBa 2011, 250.

4 Boposckuit 1991.

45 Monacensis autem studiorum universitatis cum nemo surrexisset prodissetque, Nicolaus Theodericus
Piscator (Fischer), philologiae studiosus Monacensis ... Monacensium nomine cunctos consalutavit
condicionesque Monacensis philologiae non ita prosperas paucis adumbravit. Denique sermonem nuntio
conclusit, quo dixit Monacenses philologos opinari insanum esse et impossibile Latine loqui (Eich. 22).
O ByxapecTckoM KOHTpecce <«OKHBOM JMaTelHU» cM. Taroke: Nurrus 1970, 42—44; Piscator 1970a, 45-46;
Piscator 1970b, 46-49; Wankum 1970, 50; Fedorov 1973, 228-239.

46 TIponomkasnoch 9To U BOCIEACTBIH, IPH peopMUpPOBAHIY akajieMUueckoro ycrasa. He crai wc-
KIIIOYCHHEM O4depeqHoi mepecMoTp ycTtaBa B 1982 r: Deinde statutum duodeviginti articulorum conficitur,
in quo mirum in modum de viva lingua Latina provehenda nihil dicitur; scopus enim proponitur generalis et
incertus: provehere et amplificare omne inceptum aptum ad notitiam Latinitatis omnium aetatum augendam,
quae foveat moralem elationem et progressum civilem (Lic. ALF 171).

47 ...Romanelli [primus Academiae praeses] futuros Academiae sodales non seligit, unde fit ut inter
eos multo plures sint, qui Latinitatem vivam sive non curent sive inutilem aut etiam nocivam iudicent
(Lic. ALF 403). L. DiixeH3eep moaBepraj COMHEHHUIO BKJIAJ TAKUX YYEHBIX B MPOMAraHay JaTHHCKOTO
s13bIKa, CM. ero nmucbMo ot 12 mapta 1990 r. B npesuauym akagemun: Quid autem proderunt novi sodales
divulgationibus scientificis perinsignes, si vix unum verbum Latine proferre sciunt? Satis quidem multae
academiae aliae exstant, quarum sodales tantummodo linguis nationalibus utuntur (Lic. ALF 244).
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KM (TIpesKIIe BCEro, TaNbAHCKHIA), YTO CTANO TUIMYHBIM ABJIeHHEM B mepron 1989-2003 rrs,
Bonee Toro, Ha 15-i ceccun akamemuu (1995 1) u3-3a TPaJUIIMOHHO CHUIBHOTO UTAIBSHCKOTO
1000m OBIJTa BHECEHA IOTpaBKa B yCTaB 00 M30paHWM HA IMOCT MPE3UACHTA HUCKIIOYHTEIHHO
uTanbaHies®.

AxkajieMust TIOCTENICHHO CTaHOBHJIACh OpraHU3alMeil ¢ pKO BBIPAKEHHBIM OIOpOKpaTnye-
ckuM Hauazom >, mpeBpamanach B OJMH U3 MHOTOYHCIICHHBIX HAYYHBIX IIEHTPOB, CIIEIIHATH3H-
PYIOIIMXCSI Ha NCCIIEJOBAHMAX B 00IACTH KJIACCHYECKOH (PMIIOIOTHH, aHTUYHOH (M MOCIeIyo-
el eBpOIEHCKON) HCTOPUH M KyJIBTYPOJIOTHH, MTOJIb30BAHNE JIATHHCKAM SI3BIKOM B KOTOPBIX
CBEJICHO K OJ[HOM perermum .

JlanHas cuTyanus B ONpeeseHHO Mepe HOpMaIN30Bajach B MOCIEIHUE MATHAIATH JIET,
TOCIIe BCTYIJICHNS Ha TIOCT mpe3uaenta Akagemun ¢unHa T. [Tekkanena (2003-2010). O Bo3-
POANII TaTHIHD B KAUYECTBE CIMHCTBEHHOTO paboyvero si3bIKa, 3Ta yCTAaHOBKA COXPAHSICTCS U TIPH
HOBOM Ipe3useHTe — apcrpuiine K. Cmonaxe.

Bo3Bpamasich kK HCXOAHOMY IMyHKTY Halled CTaTbU — JUCKYCCHUM O COOTHOILEHUHU IIesIeH
<OKMBOM JIATBIHM» — OTMETHM OUYCHb B3BELICHHYIO MO3UINIO OEIbIUICKOro (hHI0I0Ta-KIaccu-
ka X. Jlaca. CeromHsi, clipaBeUIMBO OTMEYAET OH, HE MPUXOANUTCS TOBOPUTH O NMPAKTHUCCKOH
BBITOJIC, YTHIIMTAPHOM XapaKTepe BJIaJCHUS JIATBIHBIO, KOTOPasl yKe JIaBHO HE BOCTpeOOBaHa B
00IIIECTBEHHO-KYJIBTYPHBIX PEaIMsiX HAIIero BpeMeHH. XOoTs B THU | ABHHBOHCKOTO KOHTpecca
3HaHME €€ BCE CIIE 0CTABAIOCH HEOOXOMUMBIM yCIOBHEM MOCTYIUICHUS! B YHUBEPCHUTET, CITYCTS
HECKOJIBKO JIET CUTYaIlUsl M3MEHUIIAch 2,

CerofHs akTyajJbHOCTb JIATHHCKOTO SI3bIKa CJIEAyeT OOOCHOBBIBATH HE €ro yTpaueHHOH
IIPAKTUYECKOM 3HAUMMOCTBIO, a HEIIPEXOASIIUM 3HAaYCHUEM JUIsl lyXOBHOM Ky/IbTypbl EBporneii-

48 Nmenno na mexynaponHoM konrpecce 1989 r. B Dpdypre u B Boctounom Bepiune oTueTnso 060-
3HAYMJIACh TEH/CHIMS K PEANIOYTEHHUIO HOBBIX s13bIKOB. B. IIITpo, cetys B 1997 I 110 1OBOy 3aCHIIbs «Bap-
BAPCKUX HapEuHid», XapaKTepH30BaJl 3TO SBJICHUE KaK «CKAThIBAHUE B PYTUHY» M 3a/[aBaJICS PUTOPUUCCKUM
BompocoM: «Heykemu MBI 1 caMu Tereph He 3HAeM, UTO JeJIaTh C “XKUBOH JIaTBIHBI0 ?»: Stroh 1997.

49 Tn articulo 7 oportet praeses sit nationis Italicae (Lic. ALF 286). JIaHHBIif MyHKT BEI3BAI Pa3HOINIA-
cHsl TIpU M30paHuM HOBOTO TIpe3uzieHTa Ha 21-i ceccun B 1998 r.: Maximam suffragiorum partem obtinuit
Thomas Pekkanen [Finnus], sed non statim electus est praeses. Manus Italorum sodalium pausam petivit
atque secessit. Reversi dixerunt fieri non posse ut homo non Italus Academiae praeses fieret ... Multi non Itali
sodales stomachati sunt hac exclusione. Magnus ortus est tumultus, quo tamen non impeditum est quin prima
electio pro nulla haberetur. Insequenti electione professor Luiselli Italus praeses factus est (Lic. ALF 304).

50 BropoxpaTu3alus BHIpaXkanach, IOMIMO HpoYero, B mpueme ¢ 1995 mo 2012 Tr. B geficTBUTEND-
HbIC WICHBI aKaJIeMUH TOJIBKO YUeHbIX ¢ npodeccopckum 3BanneM: Aliquid novi et magni ponderis est in
mutatione articuli 3: nunc enim primum opportet sodales ordinarii sint professores academici (Lic. ALF
285). [laxke 3HAUUTENbHBIC «HOBOJATHHCKUE) 3aCIYTH KaHIUIATOB-«HENPO(eccopoBy HE MOIVIM TapaHTH-
poBarhb ux u3bpanusi, kak ciyuuiocs B 2006 . ¢ C. Ansbept: Postea disputatur de candidatis. D.rix Sigrides
Albert fiatne sodalis ordinaria an bene merita? Alii dicunt eam ordinariam secundum statutum fieri non
posse, quae non sit profestrix academica, alii ... titulum professoris iam non esse exigendum; propter eius
multa opera Latina tamen cooptatur sodalis ordinaria (Lic. ALF 357).

31 Heob6xonumocTh 06palieHus K HAIMOHANBHBIM A3bIKAM OOOCHOBBIBAIH MOTPEGHOCTBIO TIPH-
BJICKATh K YYaCTUIO B KOHIPECCaxX M CEMHMHApaX (OKHBOMW JIATBIHIY MPEACTABUTEICH CMEXHBIX HAyK, HE
BIIAJICIOIMX YCTHOH M NHCBMEHHOH JaTHHCKOH peubto: Luiselli monet multos homines doctos Latinis
acroasibus deterritum iri ne conventum [Dulhelmensem anni 1985i] participent; hoc dolendum esse,
quod archaeologorum, historicorum uirisque peritorum participatio augere possit conventus pondus. Ei
consentiunt Mariotti et Ijsewijn, qui suadent ut etiam liceat sermone uti vernaculo; postea hac acroases
in Latinum versum iri, antequam edantur (Lic. ALF 197). IlonsTrie «penenuus» MBI HCHOJIB3YEM 3]1eCh
B TOM 3HA4YEHHH, KK €ro MPUHATO OHUMATh B METOANKE 00Y4CHHUsI HHOCTPaHHBIM sA3bikaM. Cp.: «peler-
1S — IIPUEM COOOILEHUS <...> UMEET 3HAYCHUE NPHU ayIMPOBAHUH, YTCHUH, 3pUTCILHOM BOCIIPHUSITHH. ..»:
Asumos, lykun 2009, 249. JInst «MepTBOTO S3bIKa» UMEETCS B BUAY UTEHHE U IIEPEBO/I.

52 Saltem in Belgio usque ad annos quinquagesimos saeculi praeteriti...accessus ad studiorum
universitatem omnino negabatur eis qui sectionem Graeco-Latinam in gymnasiis non participaverant (Laes
2). Bo ®paHnny naTeHb COXpaHsIa CBOM ITO3HIMU YyTh J0JbIIe, cum ab anno 1968 iam non necesse sit
Latine didicisse eis qui studia universitaria incohare cupiunt (Lic. ALF 102).
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CKOM IIMBMIIN3AIMY, BO3MOXXHOCTBIO NMPHOOIIEHHST K COKPOBHUIIHHMIIE res publica litterarum, Ha
YTO M YKa3bIBaJl B cBoeM jokinajne JI. Mupanbs. «BrnageHue S3pIKoM» IpeAnoaraeT He TOJIbKO
MPAKTUYECKHE HABBIKK €r0 MCIIONIB30BAHNUS, B A3BIKO3HAHUHU IO OTUM IIOHMMAIOT YMEHHE OIle-
PHUPOBaTh JIMHTBUCTHYECKUMH JIAHHBIMH, B (DMIIONOTHH — HHTEPIIPETHPOBATh TeKCTHI. [locnesn-
HSISL «CTETIEHb BIIaJICHUS SI3BIKOM OEpeT CBOe Havyajio B 910Xy PeHeccanca: r'yMaHHCTBI KyJIBTH-
BHUPOBAIN KJIACCHYECKHE IITyAUH, 3aHUMAsCh, IPEUMYIIECTBCHHO, HHTEPIPETaIlel JPEeBHUX
aBTopoB. Crientyst naHHOM Tpaguiun, JI. Mupanbs 0T4acTi CIPaBeAINBO KPUTHUKYET MPUBBIUKY
BECTH OeceIbl 0 KOKA-KOJIe ¥ IPOYNX PEATHsIX COBPEMEHHON IUBHIIM3AIINH, TOCKOJIBKY 3TO MMe-
€T BeChbMa KOCBEHHOE OTHOIIEHHE K MOTHHHOMY 3HAHHIO JIATHHCKOTO SI3bIKa>.

Bwmecte ¢ teMm, ropopur X. Jlac, KOHLIEHTpaLus Ha OJHOM TOJIBKO [TMCbMEHHOM HACIEAUU
PUMCKOM AHTHYHOCTH W KHIDKHOHM TPaIWIINH JaTHHCKOW EBpOmBI TauT B cebe HeMayro omac-
HOCTb, TIOCKOJIbKY CY>KHBA€T C(hepbl MPUMEHEHNS JIaTBIHA U HE OTBEYAET CAMON MPUPOIC SI3bI-
Ka. MBI TIOJIHOCTBIO pa3zielisieM JaHHYIO €ro MO3WIMIO: €CIIM NMPU3HABaTh JIATHIHB CIOCOOHOM
K Y/IOBJIETBOPEHHIO KOMMYHHUKaTUBHBIX 3alIPOCOB YUEHOTO COOOIIECTBA U OOBIYHBIX JIFONCH, K
aJIeKBATHOMY OTPAKEHUIO PEATIMH CETOJHSAIIHETO AHA HApPABHE C HALIMOHAIBLHBIMU A3BIKAMH, TO
BCSIKOE OTpaHWYCHHUE ee y3yca Oy/eT HEBEPHBIM, TPOTHBOECTECTBEHHBIM W B KOHEUHOM HTOTE
nary6ueiM>*. Kak TakoBoe JBIKEHHE «KMBOI JATBIHWY MPU3BAHO TIPOMAraHIMpOBaTh KyIbTyp-
HOE Hacjieue AHTHYHOCTH, HCCIIEIOBATh €T0 PEIEeNIINI0, HO HHCTPYMEHTOM 3TOM MpOMaraHibl,
SI3BIKOM KOH(EpEHINH U TyOIUKaInii, S36IKOM caMOil AKaJeMHUH COAEHCTBHS JIATHHCKOM 0Opa-
30BaHHOCTH JOJI’KHA OCTABaThCs, HA HAIII B3IV, JIATHIHb.

CeronHs, CIyCTsl HIECTBAECAT JIET, MPOLIEAIINX CO BpeMeHH | ABUHBOHCKOTO KOHIpecca,
MOXXHO C/I€aTh BBIBOJ, UTO MCXO/HAS IIeNb ABMKCHUS — BOCCTAHOBJICHHUE JIATHIHU B POJIM YHH-
BEPCAJILHOTO SI3bIKa (HAyYHOTO) OOIIEHWs — JOCTUTHYTA JIHIIb B HEKOTOPOH cremeHu. Tem He
MEHEee 3TH YaCTHUYHbIC ycrexu mo3BoisiioT A.M. ConornoBy ToBOpUTE 00 OTAETBHON TPAIHIIIH
MOJIb30BaHUS JIATBIHBIO, CIOKHUBIIEHC B XX B., TpaJUIIH, B COOTBETCTBUHU C KOTOPOH JTaThIHb
—3TO MHCTPYMEHT JUIsl Iepeiauil MOHSATUH HaIIero BpEMEHH U JIMIIb 3aTeM SI3bIK C TOITON KyJlb-
TypHOii uctopueii.

OnHaxo ciemayeT KOHCTaTHPOBATh, YTO MPOEKT JIATBIHHU KaK ITI00AIBHOTO SI3bIKA, 3HAYCHHE
KOTOpPOTO OBUIO OBI COMOCTABUMO C TMPEKHEN €ro posiblo, KOTOPYI0 OH urpai BIuioTh 10 X VIII
B., oTepIes Heynauy. [TomuTHKO-9KOHOMHUYECKOMY, Hay9HO-KYJIBTYPHOMY U COITHAJIBHOMY JI0-
MHUHHPOBAHHIO aHIINHCKOTO (B €T0 aMEPHKAHCKOM BapHUaHTE) COMyTCTBYET yTpaTa JyXOBHO-MHU-
POBO33PEHUYECKHX CBS3€H COBPEMEHHOTO OOIIECTBA C TPEKO-PUMCKOM IIMBIIIN3AIMEH, KOTOpast
MoTepsiia JJIsl HeTO CBOIO 00pa3IoBOCTh M aBTOPUTETHOCTH. JJaHHOE 00CTOSTEIHCTBO HMEET, O/~
HaKo, ¥ CBOM TOJIOXKHUTEIbHbBIE cTopoHbl. Ha 3amase, rae coxpaHunack IpeeMCTBEHHOCTh Kilac-
CHUECKON (prToorun u aHTUKOBEICHUS B LIETIOM, B ceperHe X X B. pOANIACh HEOJTATHHUCTHKA,
00BEKTOM HCCIIEIOBAHNS KOTOPOH BBICTYTIAET JJATHHCKAs CIIOBECHOCTH C 9M0XH Bo3poskaenust mo
Hamm an>®. B nekcukorpadguueckux mTyAHsAX MUHYBIIHH Bek ObUT 03HAMEHOBAH TOBOPOTOM B
CTOPOHY HAllMOHAJIBHBIX JJATUHCKUX TPaUIMNA, CO3AaBaTHCh (HEPEIKO MHOTOTOMHBIE) CI0Bapu

33 Hanc ergo traditionem secutus, Aloisius Miraglia quadam ex parte recte vituperat morem sive
temptationem ut de Coca Cola atque de rebus recentissimis Latine loquamur, eaque re ‘veram scientiam’
linguae Latinae significari censeamus. ...Humanitas quam tam strenue defendit Aloisius Miraglia melior
ergo via esse videtur ad Latinitatem defendendam quam utilitas quae Gaio Licoppe multisque fautoribus
Latinitatis Vivae ita cordi est (Laes 3, 2).

54 Bnpoqu, B MUHYBIINWE ABC-TPU COTHU JICT HEMAJIO U3BECTHBIX YUCHBIX U HIKOJBHBIX ITPEIIOAaBa-
Tenel OblIH yOexkJeHsl B o0paTHOM. Cpenn HHX, HapHMep, — «OTell HayKH o npeBHocTsIX» O.A. Boibg,
OrpaHMYMBABIINIT AKTUBHOE 0JIb30BAHUE JIATHIHBIO B LIIKOJIC JIUIIb TEMH BOIIPOCAMH, KOTOPBIEC CBSA3aHBI C
IpeKo-pUMCKOi uctopueil. CXonHyo O3ULUI0 3aHMMa U O. BoHHE b: rOBOpeHne Ha IOBCEJHEBHBIE TEMBI
— M3JHIIHE, O0IIeHIe HeOOX0ANMO HAINPABISTH B PYCJIO HAYYHOTO AUCKYpCa, PYKOBOJICTBYSICH H3ydaeMoit
temoii: Fritsch 1990, 35-37.

35 Conomos 2008, 232.

36 TToapoGHee o HeonaTMHUCTHKE (HOBONATUHCKOH (uionorun) cm.: Ijsewijn 1977; Ludwig, Glei,
Leonhardt 2003, 395-424; bunnas, Kpasayk 2011, 336-339.
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CPEIHEBEKOBOM JIATHIHU OT/IENIBHBIX €BPOTEHCKIX ToCynapcTs® /. HakoHel, B METOIMYECKOI Ha-
yke B 60-e-70-¢ rr. XX B. 612 0OHOBIICHA TIPEKHAS KOHLICMIIHSI JIATHIHY KaK MPEUMYIIIECTBEHHO
si3bika J[peBHero PriMa, Ha4aaoch epeoCMBbICIICHHE COJICpPIKAHUsI 00yUCHHUS TATHHCKOMY SI3BIKY,
KOTODBIN paccMaTpUBaeTCsl TEHEePh KaK KITIOUEBasl UCIHUILIMHA 00 ee8pOnetcKol mpaouyuu,
dopMupyIOmas y yUaluXcs CIOCOOHOCTD K ucmopuyeckoil kommyHuxayuu . B 1973 1. Ha KoH-
rpecce B Amctrepaame M. @ypman (1925-2005) BeIABUHYN Aake nuieMMmy «uiu Llezaps, nin
Dpa3my, NpHU3BaB yIelsITh CaMOe MPUCTAIbHOE BHUMaHHE MPOU3BEICHHUIM 3HAMEHUTOTO TOJI-
JIAHJIA U PYTUX TYMaHHCTHYECKHUX MHCATENEeH, MIOCKOIbKY OHH, M0 €r0 MHEHHIO, C HAanOOJIb-
11 TIOHOTOM BOTIIOMAKOT KYJIKTYpHBIE TPAIUIUU cOBpeMeHHOH EBporbr?.

Takum 00pa3oM, CIIOCOOHOCTh K HCTOPHUCCKON KOMMYHHKAIIUN (POPMHUPYETCS ITyTEM pac-
LIMPEHUs] XPOHOJIOTMYECKUX PaMOK MU OTOOpE TeX JHUTEPaTypHBIX MPOU3BENCHHUN, KOTOPbIE
MOJIJIEKAT YCBOCHHIO MIKOJIBHUKAMH U CTyAeHTaMu. Kpyr untaembix Ha 3armajie mpou3BeIeHui
Oosiee HE OrpaHWYEH TEKCTaMHU OJHOTO JIMIIb AHTUYHOTO IIEPHOJA: LeNIb 00yUCHHUS JIaThIHU Ce-
TOAHA — q)OpMI/IpOBaHI/Ie MEPEBOTYECKNX HABBIKOB KaK PUMCKUX, TaK U MMOCIICAHTUYHBIX (BHJ'IOTI)
10 coBpeMeHHbIX) TekcToB®. T109TOMy MBI He CKIIOHHBI OJTHOCTBIO pa3aeaTh nosuimio I, JIu-
KOIIIa, KOTOPBIA OOBSICHSET CKPOMHBIE YCIIEXU JABUKEHHS (GKUBOH JIATBIHI» HEU3MEHHOCTHIO
TpaJMIHOHHBIX MeTof0B o0ydennsa®!. Ha 3amaze cBoGoaa mpemnojiapaTeeii-TaTHHUCTOB B Bbi-
Oope MeTONUK 1 yueOHMKOB HEOIIMHAKOBA: €CJIM B bellbruu IeHCTBYIOT CTPOrHe MUHUCTEPCKHE
npeanucanus®?, to B Fepmanun® u CIIA%* yuntens noms3yiorcs Gonbleii aBTOHOMHOCTBIO.
I". JIukori nmpaB B TOM CMBICTIE, YTO HE HACTYITHIO OJKUIAEMOTO BHEAPESHHUSI KOMMYHHKATHBHBIX

57 Toapo6usiii mx 0630p cM. B Monorpaduu: Comopos 2008, 185-192. OtmeTum, uTo B CBOEii cTa-
Tbe 0 JaTHHCKOM s3bike M.B. JlomonocoBa Anekceil IBanoBuY yrnoMuHaeT peuaiiliee 3Ha4CHUE CIIOBA
calculus, He 3aUKCHPOBAaHHOE HH B OTHOM €BPOIEHCKOM CIIOBape CPEAHEBEKOBOI MIIH I'YMaHHCTHIECKOH
naretau: CononoB 2010, 3—4. Peub uaer, mo-BUANMOMY, O CyTry0O OTE€UECTBEHHOM, HAIIMOHATIBHO MapKH-
POBaHHOM 3HAUCHUH 3TOTO CJI0Ba. TeM He MEeHee CI0Baph POCCUICKOM JIaThIHH, T/1¢ OblTa ObI cOOpaHa 1o-
JoOHast JISKCHKa, TTOKa ellle He CO3/aH.

38 Fritsch 1999, 88.

59 Fritsch 1999, 85-88. Texcr mokmana cM.: Fuhrmann 1976, 83-94.

0 Fritsch 1990, 76. Cp. 311ech ke ToCTaHOBJEHHE MeXKIyHAPOHOTO KOHIPECCA «KHUBOM JIATHIHI»
B JlyBene u AutBeprene (1993 r): 2. Etiamsi studium auctorum classicorum et est et erit fundamentum
institutionis Latinae, nihilominus etiam textus medioaevales et neolatini discipulis et studiosis proponantur
ut plenior species totius historiae litterarum Europaearum usque ad nostra tempora percipiatur (Lic. ALF
269). OTHOCHUTENBHO TEKCTOB, YNUTAEMBIX HA KIIACCHYECKHUX OTACICHUAX YHUBEPCUTETOB, A. Ppua no6aB-
JISIET, YTO B COOTBETCTBHMHU C O(QHUIMAIBHBIM MOJOXKEHHEM, jaeiicTByromuM B bepnune ¢ 1982 r., sk3ame-
HaIMOHHBIA MaTepyuaj CTyAEHTOB-KJIACCHKOB KaK MHHUMYM Ha 50% MOXET COCTOATb U3 ITOCTAaHTHYHOH
JIaTBIHU. DTO TE JTaTUHCKUE TEKCThI, KOTOPbIE MOSBIINCH 10 1980-X IT. BKItounTensHo. HimkHss XpoHoo-
ruYecKas TpaHHIa ¢ TeYeHHEM BPEMEHH, OUSBH/IHO, IPOJICBACTCSI.

61 Latinam tamen linguam in usum restitui non posse nisi docendi rationibus funditus mutatis. Recte
quidem iudicabat [Iohannes Capelle], sed hoc factum non est ... Quamquam Latinitas Viva in publico
notior facta erat, nulli progressus interea facti sunt in institutione scholari, quae insuper ubique coartabatur
(Lic. Stat. 1).

2 De verbis Andreae Fritsch hoc addere possum: in hac re Germania est felix. In Belgicis scholis,
contra, neque licet viva ratione docere, neque scripta legere nisi antiqua. Institutionis inspectores nobis sunt
maxime infesti (13 muceMma I. JIukornma A. CiiegankoBy ot 02.11.2015).

Tem He MeHee CUTyalusl 3aBUCHT OT KOHKPETHOH (enepanbHoit 3emin. «lIpomraii, Komenckuii!»,
—Bocknunaer B. IlTpo, nockonbky B baBapuu Bce o0yueHHe JTaTHHCKOMY SI3bIKY COCPEIOTOUEHO BOKPYT
Lesapst n Llnnepona. Bre mkonabHOH mporpaMMEL, TakuM 00pa3oM, OCTAalOTCS HE TOJIBKO IPEICTaBUTE-
1 ¢ayHsI (cornix, agnus, cicada, upupa) u3 yueOnuka Orbis sensualium pictus, HO U camble OOBIICHHEIC
npodeccun (medicus). [IpuyarHa npocTa: B MPOU3BEICHUIX BAKHEHIINX PUMCKHUX KJIACCUKOB JIEKCHKA 3Ta
BCTpedaeTcst kpaiHe penko: Stroh 2013, 246-247.

64 Ea occasione comperimus [Gauis Licoppe cum Francisca Deraedt] Americanis docentibus multo
maiorem esse libertatem in programmatibus methodisque eligendis, dum discipulos alliciant quam plurimos.
Alia res nobis mira: discipulos, quibus praeter linguam Anglicam altera lingua sit eligenda, aeque eligere
posse linguam Latinam ac linguam vernaculam ut Hispanicam Francogallicamve... (Lic. ALF 298).
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METOJIOB B 00YYCHHE JTATHHCKOMY SI3BIKY: BIHSHHE JBHKCHUS IPOUCXOAUT OMOCPEIOBAHHO, BHE
CTEH 00pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHUH.

B menoM, pereniyst aHTHIHOTO KyJIBTYPHOTO HACICAMS JOMOIHICTCS Tereph aKkTyain3a-
ueil TaTnHCKUX namsitHukoB CpeaneBexoBbst, HoBoro u Hogeiitiero BpeMeHu; qaHHas 3a1a9a
CETOJIHS TIPECTABISACTCS CTOMb XKE 3HAYMMOM, KaK U MCXOJHAsI [IeTIb JBHIKCHUSI — BOCCTAHOBJIC-
HUE JIATBIHU KaK CPE€ACTBA MCKAYHAPOAHOT'O O6H_ICHI/I§I YUYCHBIX.

Cneonukos Anexceil I'eopeuesuu,
acrMpaHT Kadeapsl BCeoOmIeH HCTOpUH
Spocnasckoro rocynapcrseHHoro ynusepcurera uM. [LI lemuniosa
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